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,»Wystarczy umie¢ tanczyc¢, roboty bieda nauczy”
Taniec w tworczosci poetow ukrainskich

Taniec i tekst w folklorze ukrainskim zawsze byly powiazane, na przyktad w
piesniach kalendarzowo-rytualnych, grach tanecznych. Za najstarsze uwaza si¢ tance
korowodowe zwigzane z powitaniem wiosny. Babcia autorki, Dominika Perechrest
opowiedziata o wykonaniu pie$ni ludowej — wesnianki — ,,I sialiSmy plroso”l przez
zespoty choéralne dziewczece i chlopiece w jej rodzinnej wsi Chopytki w obwodzie
perejastawskim (chory S$piewaty kolejno: Spiew antyfonalny). Liczne poganskie
rytuaty zostaty przekodowane w epoce chrzescijanskiej.

Ksigzka Ofeksy Stepovoya ,,Ukrainskie tance ludowe”? wspomina tafnce wielu
regiond6w Ukrainy. Badacz dostarcza opisy tancow. Tak wiec najczgstsze byly
»Hopak” 1 ,Kozaczok”, ,Metielica” byla tanczona takze na calej Ukrainie, nie
moglaby si¢ bez niej obej$¢ zadna wieczorna impreza (pierzaczki). Najpopularniejsza
na Podolu i Kijowszczyznie, ,,Kateryna” ilustrowata humorystyczny sp6ér dziewczat o
chtopcow. Zartobliwy taniec ,,Handzja” — zaloty chlopca do dziewczyny. Taniec
,»Czumak” opowiadat o Zyciu czumaka. ,,Greczanykami” nazywany byl Zartobliwy
taniec meski.

Co ciekawe, na zachodniej Ukrainie i na Wolyniu istnial taniec korowodowy
,Zelman”. Wedtug Oteksy Stepovoya chodzito o Zyda bedacego dzierzawcg ko$ciota:
Taniec ,,Zelman” przedstawia dzierzawcg podjezdzajacego pod kosciot i ludzi, ktorzy
widzac go, ciesza si¢, ze w koncu kosciot zostanie otwarty”. Postaci tej poswigcony
jest wiersz Bohdana-Thora Antonycza ,,Zelman”, ktory zawiera strofe:

! A Mu mpoco cismi-cisimn — Bikimkepena (wikisource.org),
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%90_%D0%BC%D0%B8_%D0%BF%D1%80%D0%BE
%D1%81%D0%BE_%D1%81%D1%96%D1%8F%D0%BB%D0%B8-
%D1%81%D1%96%D1%8F%D0%BB%D0%BS, dostep 11.11.2023.

2 Onexca Crenosuii. Yxpaiuchki Hapoasi Tanmi. ETHorpadbiunmii napuc. AreGypr, 1946
Vkpainceki HapoHi Tanui: ETHorpasiynuii Hapuc. (diasporiana.org.ua),
https://diasporiana.org.ua/wp-content/uploads/books/21216/file.pdf , dostep 11.11.2023.
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Jedzie Zelman bialym wozem,
Tropariami dzwoni ranek
Powiedz mi weselne wino,
Czemu serce takie pijane’.

Naddnieprzanska Ukraina nie znala Zelmana, ale byl on znany w Polsce i
Czechach. Z ksigzki Ofeksy Woropaja ,,Zwyczaje naszego ludu” mozemy si¢
dowiedzie¢, ze byt on synem drohobyckiego kusnierza Wolfa, ktory w XVIII wieku
stat na czele zydowskiego kahatu w Drohobyczu a dzierzawigc mlyny, warzelnie,
folwarki i wsie starostwa drohobyckiego, stat si¢ stynny z naduzy¢.

Wiejskie tance. Poltawszczyzna. Fot. O. Zavadskij. Poczatek XX w.

Na Huculszczyznie z dawien dawna istnial tradycyjny taniec wiejski — kotomyjka,
ktéremu towarzysza wersety wierszowane. Iwan Franko napisal: , Kolomyjki sg jak
rozsypany naszyjnik z peret, ktore kraza z miejsca na miejsce i mienig si¢, przyciagaja
swoim blaskiem... Oto Izy i rado$ci, zmartwienia i zabawa, powazne mysli i zarty o
naszym narodzie, o jego zyciu od kotyski az po gréb, jego tradycje i wierzenia, jego
ideaty spoteczne i etyczne.” Uwaza si¢, ze nazwa tanca pochodzi od nazwy miasta

® Fragmenty poetyckie w przektadzie filologicznym.
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Kotomyja, istotne jest takze pokrewienstwo semantyczne z ,.kotem”. Gtowny krok
kotomyika w swojej strukturze taczy w sobie trzy gtowne kroki tanca huculskiego:
Htropit”, ,pereplitucha” (skrzyzowanie nog) i ,hajduk” (wyrzucanie nogi).
Akompaniament muzyczny kotomyki utrzymany jest w metrum dwudzielnym4.

Koto mtyna jawor stoi, koto mtyna cisy,
Oj nie pojde ja do mtyna, bo czekaja lisy.
Nie tego si¢ lisa bojg, ktory kury goni,

A tego si¢ lisa boje, ktory nie ma zony.

Tematyka kotomyjek obejmowata niemal wszystkie sytuacje zyciowe. Byly tez
kotomyjki sproéne5 (przytaczane w pracy Mychajla Krasykowa ,,Ukrainskie pies$ni
spros’ne”6)7.

Wykonanie tancow ludowych opisane zostalo w szczegdlnosci przez Iwana
Kotlarewskiego w ,,Eneidzie”8.

A tak tanczyla, tak wirowata,
Przed Eneaszem tak wychylata

Do wtoru dudki bita na trzy.

Az rozgrzal si¢ i sam Eneasz,

Jak na arkanie ogier miody,
Nieprzekonany lecz ruszyt teraz,

Z Handzeju w taniec wielce godny.
Az obojgu podkowy brzeczaty,
Pigtami iskry w tancu krzesaty,

I wybijaty hopaka rytm.

4 ITobyToBuit Tanens «KomoMuiika»: MOXoKEHHS, OCOOIUBOCTI 1 BUIN — MUKONIATBCHKUN
oGyiacHui LEHTp HapoaHOI TBopyocTi (ocnt.com.ua), https://ocnt.com.ua/pobutovij-tanec-
kolomijka-poxodzhennya-osoblivosti-j-vidi/ , dostep 11.11.2023.

® Zartobliwe kotomyjki o tematyce erotycznej, zwykle rubaszne, przywolujace okreslenia
organéw ptciowych — przyp. thumacza.

® Vipaimcski copominbki micai (proridne.com),
https://proridne.com/content/%D0%BF%D1%96%D1%81%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0
%B8%D0%BA%D0%B8/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%
81%D1%8C%D0%BA%D1%96%20%D1%81%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BC%D1%
96%D1%86%D1%8C%D0%BA%D1%96%20%D0%BF%D1%96%D1%81%D0%BD%D1%
96/#m21) , dostep 11.11.2023.

" Mocnyxarn ocyuacHeni BuKoHaHHSM TpyrH «Joryj Klocy copoMilbki KOMOMHHAKH MOKHA TyT
Joryj Ktoc - tekst Kotomyjky - PL (lyricstranslate.com), https:/lyricstranslate.com/pl/joryj-
kloc-kolomyjky-lyrics.html, dostep 11.11.2023.

® I. Kormspescokuit. Eneina. - Yactuna nepura (myslenedrevo.com.ua),
https://www.myslenedrevo.com.ua/uk/Lit/K/Kotljarevskyl/Eneida/1.html , dostep 11.11.2023.
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W utworze wspomniany jest taniec ,,Hajduk” — najstarszy utwor instrumentalny
ukrainskiej muzyki barokowej, a takze taniec weselny ,,Zurawel”. Jednym z
elementow tanca ,,Hajduk” jest wspomniane juz wyrzucenie nogi, przysiad. Czgsto
ten sam taniec byt nazywany inaczej w réoznych obszarach.

Borys Kokulenko w artykule ,,Sztuka tanca w tworczosci T. G. Szewczenki”®
zauwaza: ,,Etymologia czesci stowa «ballada» — «Ballo» pochodzi od greckiego
«poruszac sie» (po tacinie — tanczy¢ ), a w Prowansji juz w XII wieku nazywano tak
piosenke taneczna. Sugeruje to, Ze na genezg gatunku ballady miat wpltyw taniec. To
wlasnie ten gatunek przybliza poezje T. Szewczenki do natury sztuki
choreograficznej. (...) W poematach «Hajdamaki» i «Slepiec» kobzarowie §piewaja i
tanczg z innymi bohaterami utworéw: «— Dobrze! Dobrze! Czas do tanca. / Czas do
tanca, kobzarzu!... (...) Starzec gra, a Jaryna / Tanczy ze Stepanem! Starzec gra,
przygaduje, / Tupie nogami... (...)». Wersy Szewczenki zawieraja cenng informacje
historyczng o ukrainskich tancach ludowych «Metelica», «Horlica», «Hopak». Autor
potwierdza w ten sposob, ze tance te byly popularne nie tylko w jego czasach, ale
takze znacznie wcze$niej”. Taras Szewczenko wspomina takze tance polskie:
,,Jancowano krakowiaka, walca 1 mazurka”.

Hopak. Pocztowka z 1914 roku.
I jeszcze cytat z Szewczenki:

® Bopuc Kokyiernko. Mucrenrso tanmo B TBopuocti T. I'. Illepuenka // HAPOJIHA
TBOPYICTD TA ETHOT'PA®LA* 1/2008, c. 15-23 15.pdf (etnolog.org.ua),
https://nte.etnolog.org.ua/uploads/2008/1/publications/15.pdf , dostgp 11.11.2023.
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0j, hop hopaka!
Pokochatam Kozaka,
I rudego, i starego —
Marna dola taka...

W poemacie ,Mnich” Taras Szewczenko wykorzystuje historyczny epizod
(opisany przez historyka Dmytra Jawornickiego) pozegnania przez taniec putkownika
kozackiego Semena Palija z Kozakami i $wiatem przed osiedleniem si¢ w klasztorze:
»Starzec uderzyl si¢ w obcasy, / Az si¢ zakurzylo! O tak! / A jeszcze Kozak
podspiewuje: / ,,Na drodze rak, rak, / Niech tak bedzie, tak, tak. / Skoroscie wy tacy
milodzi, / Zasiejcie nam mak, mak. / Sprawi¢ ktopoty obcasom, / Sprawi¢ ktopoty
obcasom, / A zostanie dalej dam! Az do Miedzygorskiej Swiatyni / Siwowlosy
mezezyzna przetancowal. / A za nim kompania cata / I caly Swiety Kijow. /
Przetancowat az do bramy”lo.

Ballady Szewczenki znalazly ucielesnienie choreograficzne. Jest balet ,Lilia”
Dankiewicza, kompozycja choreograficzna Pawla Wirskiego oparta na motywach
,Pryczynnej” i ,, Topoli” (z muzyka Muchy).

Lesia Ukrainka przygotowala zbior 54 piesni tanecznych (do zbioru tego weszty
tez cztery zapisane z przekazow Iwana Franki), jednak wowczas nie bylo mozliwosci
ich opublikowania™. Niektore z tych utworéw zostaly utrwalone z przekazow Lesji
Ukrainki przez jej m¢za Klimentija Kvitke, inne za$ przez sama poetke.

Badaczka Tetyana Danyliuk-Tereshchuk w artykule ,,Ludowe piesni taneczne w
zapisach Lesi Ukrainki”® przyglada si¢ takze whasnej tworczoéci Lesi Ukrainki w
kontekscie jej zainteresowan folklorem: ,,Zauwazalne jest, ze krotkie, Zartobliwe
przyspiewki do tanca, ktore genetycznie byly powigzane z rodzimg poezjg obrzedowa
zaliczala do «tanecznych”. Wykonywano je najczgsciej na uroczystosciach
masowych, weselach, najczeSciej z towarzyszeniem skrzypiec, rzeszota i bgbna.
Uwazna lektura «Samotnego” (1894), «Przyjazni (opowieSci z zycia Polesia
Wotynskiego)” (1905), «Bojaryni» (1910) pozwala zaktualizowaé¢ teksty i melodie
«piesni wolynskich tanecznych» az do indywidualne szczegéty”. U Lesi Ukrainki,
zdaniem badaczki, odnotowano takze nazwy nastgpujacych tancow ludowych:
»Krutiacha”, , Kozak”, ,,Czumak”, ,Valets”, ,,Greczka”, ,Krakowiak”, przy czym

10 Bbopuc Kokynenko. Tam camo.

1 Anton Mucha (1928-2008) radziecki i ukrainski kompozytor i muzykolog, twérca muzyki
symfonicznej, kameralnej, opracowan folkloru, takze muzyki dla sceny i dla filmu. Autor
szeregu prac naukowych. Dziatat w Kijowie. Przyp. thumacza.

12 3anmc Jleci Ypainku - Hapoasi micui 1o tanwo (I-ukrainka.name), https://www.I-
ukrainka.name/uk/Folklore/PisniDoTancju.html , dostgp 11.11.2023.

13 Tersna Jlannmox-Tepeuryk - Hapoxri michi 1o Tammio B 3amucax Jeci Ypainku (I-
ukrainka.name), https://www.l-ukrainka.name/uk/Studies/NarPisniDoTancju.html , dostep
11.11.2023.
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zaznacza si¢, ze towarzyszylty tancom chtopskim skrzypce i rzeszoto, a panowie mieli
inng muzyke.

Przyktadem poetyckiego opisu takiej — miejskiej — muzyki moze by¢ wiersz
»Foxtrot” ze zbioru ,,Budynki” (1929) Mykoly Bazana, ktory zanim zostat pisarzem
sowieckim, byl czlonkiem futurystycznych wydan ,Zbior Pazdziernikowy
Panfuturystow” (1923), ,,Golfstrom” (1925), ,.Bumerang”, ,.Spotkanie na stacji
weztowej” (obydwa — 1927).

Zabit si¢ w przedwczesnym pozadaniu
Niemy fokstrot, ten psi krok,
Ten akt jest jawny, akt publiczny
Ten akt niezwykty.

(...)

Ach, stodkie dusz jednoczenie
W rozkotysanej muzycznej sali
Wiolonczeli nagie uda,
Pozadliwe talie gitar,

I gruby klaps podeszew,

I krok krzywy, jak skurcz.

No c6z,

taka u ludzi mitos¢
Wyprostowana pionowo!

Caty ten wiersz — to obszerne fizjologiczne i kinematograficzne przedstawienie
rytmicznego ruchu jako $rodka wyrazania uczu¢™.

W wierszu Wasyla Symonenki, roéwniez zatytulowanym ,Foxtrot” (1961),
znajdujemy nastepujace:

Zatanczmy, Babetto,

Jak szaleni.

Dopoki wesoto —nie trzeba
Traci¢ ni chwili®.

Wiersz ten jest intymng rozmowg poety z dziewczyng, ktéra byta nieszczesliwa w
malzenstwie z innym mtodziencem. Oznacza to, ze obraz i elementy tanca w wierszu
sa zawsze okazja do wyrazenia uczu¢, nawet jesli s3 one nieodwzajemnione. Pewnego

1 Mopuuit Texcr 36ipku Moxua moGaunty Ty 11.-M.-Bazhan.-Budivli.pdf (openkurbas.org),
https://openkurbas.org/wp-content/uploads/2021/11/11.-M.-Bazhan.-Budivli.pdf , dostep
11.11.2023.

'3 https://vasylsymonenko.org/poeziya/fokstrot/ , dostep 11.11.2023.
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rodzaju trojkat pojawia si¢ takze w wierszu Simonenki ,,Taniec”, napisanym w 1954
roku:

Biegne do klubu — czemu biegne, nie wiem,

A w klubie stang w najciemniejszym katku

Tam si¢ zapatrze jak krazy dziewczyna

W niepohamowanym wesolym tancu.

(..)

Nie wiedzialem przeciez, ze wczoraj w ogrodzie
Moj przyjaciel wyznat dziewczynie mito$é'.

Olena Teliga, ktora zgingta w 1942 roku w Babim Jarze jako dzialaczka
Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow, napisala niewiele — znanych jest zaledwie 38
jej wierszy. Ale wsrod nich jest wiersz ,,Tango™:

I znéw zjednoczeni w jednym ztudzeniu, —
O dziwne tango, smutek i nami¢tno$¢;
Ptywam po falach twojej mgty,

Stracitam ster, spalitam przystan.

I serce bije, ciato si¢ ugina

W twoim powolnym i pijanym wirze;
Swiecito mi stonce bigkitne,

I bedzie czarne, a moze i szare!

Na kazdym zboczu czeka przepas¢,

Ale smutek i cierpienie wabig jak pijana,
Unosi¢ si¢ weigz dalej, poddajac sie fali —
Zdradzieckie tango — twojej mgty.

A potem rano, pod pierwszym promieniem,
Nie pasja mglista $ni mi si¢ dzisiaj —
Wschodzi wyraznie w ciemnosci i zmeczeniu,
O jasna czulosci, twoje zrodiot’.

Pasj¢ tanca zastepuje czulo$¢ glebokich relacji migdzyludzkich. Jesli poetka
zadedykowata ten wiersz swojemu me¢zowi, to znajac okoliczno$ci jej tragicznej
$mierci, mozemy odczu¢ prawdziwa wi¢z migdzy tymi dwojgiem ludzi. Podczas
zatrzymania ukrainskich dziataczy w lokalu Zwigzku Pisarzy Ukrainskich
funkcjonariusze gestapo o§wiadczyli: ci, ktorzy nie naleza do Zwiazku, moga wrocic

18 https://vasylsymonenko.org/poeziya/tanok/ , dostep 11.11.2023.

Y Mocnyxarn micHro Ha Lei TeKCT y BUKOHAHHI AMKeTiKH PyIHHIBKOT MOXKHA TYT AHKeTiKa
Pynuuipka - Tanro, Neskoreny ProRock (soundcloud.com) ,
https://soundcloud.com/neskorenyprorock/tango , dostep 11.11.2023.
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do domu. Mychajto Teliga, ktéry nie nalezatl do Zwigzku, ale byt tam z Zona, nie
skorzystat z tej okazji, zostal aresztowany i zginat razem z nia.

W 1979 roku Mykota Wingranowski napisat wiersz ,,Tango-1945”. To wiersz o
tancu, w ktorym partnerzy spotkali si¢ przypadkiem.

Wybacz mi, ze moze na opak

Moja noga z Twoja tanczy tango —
Przez cztery lata rozgrzewatem karabin,
Przez cztery lata szta noga za czotgiem.

Poeta rozmysla nad tym, co przyciagneto do niego dziewczyng, czy nie byl to
zegarek 1 oficerki? Ale [ta] jedna zwrotka oddaje cale pragnienie mitosci ludzi
wyczerpanych wojna:

Mito$¢ jest stomka, a zapatka nie gasnie,
Jedna chwila i ogien w piersi...

Jutro wyjade do kopalni w Donbasie
Ale uwierz, nie zapomne Cig'®.

Wyczerpanych, ale nie wypalonych: daje si¢ to odczué¢, gdy Mykota
Wingranowski nazywa dziewczyne i siebie ,,gotabka i gotebiem”.

Iwan Kowalenko cierpial z powodu rezimu sowieckiego. Zarzucono mu
dziatalno$¢ antyradziecka, produkcje, przechowywanie i dystrybucje samodzielnie
wydanej ksiazki, a co najwazniejsze — wierszy o ,,antyradzieckim, nacjonalistycznym
i oszczerczym kierunku”. W 2022 roku, mingto doktadnie pot wieku od rozpoczecia
w 1972 roku represji wobec ukrainskiej inteligencji tworczej. W ciggu 1972 roku
aresztowano okoto stu najwybitniejszych przedstawicieli $§wiadomej inteligencji
ukrainskiej, w tym Wasyla Stusa.

Jeden z wierszy Iwana Kowalenki — sarkastyczny i gorzki — nosi tytut ,,Hopak”.
Mitologia rosyjsko-radziecka postrzegata Ukraincow przede wszystkim jako
wykonawcow tego przystowiowego tanica. Hopak stal si¢ swego rodzaju wizytowka
Ukrainca w ZSRR. Stowo Syberia w tym wierszu bedzie wiele znaczy¢ takze dla
polskiego czytelnika:

Zabrali wszystko: chleb i sato,
I krowg zabrali, i byka —
Jakby wszystkiego byto mato.
Zostawili — hopaka.

'8 Tanro-1945 (Muxona Binrpanoscskuit) unrarn omaiin — UkrBooks.com,
http://ukrbooks.com/ua/Tango_1945/, dostep 11.11.2023.



Taniec w tworczosci poetow ukrainskich 41

Stal, wegiel i zelazo,

Ropa pociekta rurami —
Wszystko poszio im do gardta.
Zostawili — hopaka.

Swiatynie wszedzie sg zniszczone,
Jezyk ginie i znika —

Wszystko zabrali, niesyci,
Zostawili — hopaka.

W Sybirze stosy cial zostaty,
Morze krwi i tez rzeka —
Wszystkiego bestiom byto mato,
Ale zostawili hopaka.

Niewolnik wykreca kolana

I radosnym glosem rzecze:

— Nadal jeste§my prawdziwymi Ukraincami,
Zostawili nam hopaka!

Rodzona matka w grobie
W glowach rosng chwasty,
Tylko dzieci otumanione
Do konca tancza hopaka™.

Wsréd wspotczesnych wierszy na temat tanca jednym z najbardziej znanych
utwordw jest ,, Taniec meski” Wasyla Gerasimiuka®. Wiersz méwi o arkanie — czysto
meskim tancu, bedacym dla mtodego mezezyzny rodzajem inicjacji, symbolizujagcym
dojrzatos¢ i gotowos$¢ do dorostych dziatan. Oczywiscie tre$¢ tego wiersza jest
znacznie szersza niz ,taniec”.

Musisz zatanczy¢ arkan.

Cho¢ raz.

Cho¢ raz powiniene$ odczué

jak trudno jest rozerwac na tej ziemi
starozytny meski krag,

% Micns i Bizeoxin, B ocHOBY sikux Jiir Bipur «omak» "Tomak" » IBan KoBaneHKko — ydauTes,
noer, aucuneHt (ivan-kovalenko.info) , http://ivan-kovalenko.info/pisni-kovalenka/sluhat-
pisni/715-gopak.html , dostep 11.11.2023.

2 Cuyxatu, sik yutae aBrop Bacuib I'epacum'tok. «Honosiuuii Tanens» - YouTube,
https://www.youtube.com/watch?v=b3iVXe3KIjE , dostep 11.11.2023.
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jak ciezko splecione sa meskie dlonie
jak ciezko jest zaczaé i zakonczyé
ten taniec.

Cho¢ raz

stan w tym najscislejszym kregu,
obejmujac ramionami dwoch braci,
mocno $ciskajac rece innych,

a potem w najintymniejszym kregu
bedziesz tanczy¢ pod otchtanig nieba
ze zwierzecym, przeciggtym krzykiem.
Aby nie wypas¢ z tego grzesznego §wiata,
przynajmniej raz

zmieszaj z bliznimi

pot i krew.

Synu cztowieczy

wkraczasz w krag mezczyzn,

jestes$ gotowy na ten starozytny taniec
dopiero teraz.

Z krzyzem na ramionach.

Z dwoma bandytami.

Tylko raz.

Znaczacy jest fakt, ze jeden z poetow mtodszego pokolenia, Myroslaw Lajuk, gdy
pisal jeszcze utwory rymowane, takze napisat wiersz o arkanie — a w nim o zwigzku
natury z czlowiekiem, a takze o powiagzaniu pokolen, obrazach powszedniego i
sakralnego.

moj dziadek zatanczy arkan

bo wilgi skrzypcami sig¢ staty

bo gory i kamienie to beben

bo uczta traw i koron to cymbaty
(...)

moj dziadek zatanczy arkan

mdj zmarly dziadek wyro$nie z dgbu
a serce bedzie bito jak baran

i miedzig zazielenig doliny

nie ma konca, bo lato jest taniec
kiedy zrosty si¢ w kregu rece

te zyly sg dlugie — od gardta do gwiazd
i tylko stukanie
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Na zakonczenie chcialabym wspomnie¢ o wierszu Dmytra Pawlyczki, ktérego
w Polsce pamigta si¢ nie tylko jako poete i tlumacza, ale takze jako ambasadora
Ukrainy w latach 1999-2002. Wiersz erotyczny ,,Poznaliémy si¢ nagle w tancu...”
zostal napisany przez niego, gdy mial prawie 70 lat. Ten taniec w parze nie ma
zadnych specyficznych cech — wazne sa w nim wlasnie obrazy ludzkiej bliskosci:

Bylem dla ciebie ubraniem
Jedwabiem i koralami,

Kroplami diamentow
Rozéwietlalem ciemne skrety

I pierscienie twoich wtosow,
Splywatem pomiedzy twoimi piersiami
Strumieniem, jak srebrny tancuch.
(...)

A ja, odurzony, w oddali,
Zaciemniony przez chmury,
Odchodzit nie deszcz, a chtopiec,
I zapach twojego ciata

Niostem jak wode w garsci®’.

W taki oto sposob taniec zaréwno w kulturze ludowej, jak i w poezji jest nasycony
symbolami, zaréwno powszechnymi, jak i osobistymi dla kazdego, kto uczestniczy w
tym rytuale afirmacji zycia.

Przekiad z jezyka ukrainskiego Krzysztof D. Szatrawski

2 Mu pisko siitmmecs B Tanmi (Jmurpo [asmiuko) unrary ommaitn — UKrBooks.com,
http://ukrbooks.com/ua/My_rizko_zijshlysja_v_tanci/ , dostep 11.11.2023.
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Streszczenie

Artykutl porusza problem synkretyzmu tanca i mowy, jaki wystepuje w folklorze, a

takze — w wiekszym stopniu — 0 obrazach tanca, jego artystycznym odbiorze i

kontekst liryczny w tworczosci klasycznych autoroOw literatury ukrainskiej i

wspotczesnych poetow.
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Natalia Belczenko
Just dance, poverty will teach you work: Dance in the works of
Ukrainian poets

Abstract

The article discusses the problem of syncretism of dance and speech that occurs in
folklore, and — to a greater extent — about the images of dance, its artistic reception
and lyrical context in the works of classical authors of Ukrainian literature and
contemporary poets.
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